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Abstract: To deconstruct a text, a real, is to aim at finding out why deconstruction is not
about destruction but about weaving, about braiding as a method, as a process. It is
commonly acknowledged, both in literature and in philosophy, that a text is
etymologically and essentially a "fabric" because in order to deconstruct one needs to
know how to weave, one has to be a weaver of their own human condition. This paper
attempts to follow this intrinsic process of all human activities. For even the real is
structured as a text, that is to say that it rests on a plot, a succession of actions with an
intelligible meaning. To deconstruct the real is to unravel its texture in order to
understand its purpose; it is to unfold a complex system of visions and behaviours.

Keywords: Deconstruction, Text, Real, Language, Writing, Event.
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Abstract: Adapting texts from the Quran is considered one of the necessary requirements
of eloquence and fluency for every speaker of the Arabic language and every literary man
regardless of whether he composes poetry or writes prose. Adaptation is a phenomenon
that is studied and analyzed by the scholars of eloquence and literary criticism. As for
Intertextuality, it is one of the poetic styles and artistic techniques, which is commonly
used by modern and contemporary poets. Moreover, poets celebrated its use, as a way of
creating interrelations between texts, which in turn enriches the text as a whole. This
enrichment contributes to the enhancement of the aesthetic structure of the text in the first
place. Just like adaptation, intertextuality is also a phenomenon, which is closely studied
by contemporary critics, who attempted to define it, identify its types, its different forms,
its effect on the text and its analysis and its effect on the listener. This research paper will
attempt to define the two phenomena of adaptation and intertextuality. Moreover, the
paper will discuss the levels of adaptation and intertextuality among the poets of the
league of Islamic literature by analyzing their poetic texts that were published in the
magazine of the league starting from its inaugural issue to the fortieth in a period
spanning 10 years from 1993 to 2004. The research paper will rely on the inductive
analytical methodology and will consist of three parts. The first part deals with the
definition of the two terms. The second part will discuss adaptation, its types, levels and
some of its examples. The third part will discuss intertextuality, its types, levels and some
of its examples.

Keywords: Quran, language, Intertextuality, contemporary, critics, poets.
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Abstract: Knowledge begins by miming the real perceived. With hierarchy of iconic
representations going from basic images (corporal entities) to mental models more and
more abstract but nonetheless iconic. The iconic knowledge is knowledge by profile that
means that every image or model makes some aspects of phenomena salient and delete
others. As much as the knowledge relies on a fundamental activity of assimilation or
comparison, it proceeds necessarily by metaphorization and schematization.

Schema is a capital notion that leads to a conception of knowledge as network of schema
models embedded into each other, and therefore more or less specifiable. This two “more
and less” realizing the knowledge variations according to its degree of systematicity.

The problem is to define the articulation between external signs (especially verbal
language and physical images) and the images and mental models which we can consider
as internal representations or signs.

This articulation is not just translation. Thinking and its signs don't develop and then it
will be semiotized. I.e. external signs are not means of communication of internal signs. It
is, as J. Goody beautiful expression, an “intelligence technology”, external tools that their
use influences the thinking forms and operations.

Keywords: Knowledge — image — cognition — semiotics — icon — symbol.
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Abstract: In its aesthetic and artistic manifestations, the rhetorical linguistic thought is founded on
the principle of semantic renovation, or its transfer from stable and preserved images to a value
that completes and enriches it. Since the analogical rhetorical structure has been constantly and
successfully feeding this trend relaying mainly on a sensual principle founded on permutation and
adjustment, and whose rhetorical efficiency is achieved through the involvement of the self that
generates the sensual and comprehensive taste. This is done through the concentration on the
Imaginative activity, who borrows his Ilngmstlc auditory regularity starting from the ps%/chologlcal
image of speech, the realm of the self before the eclipse of the communicative function of
language, where the convergence of the semantic and the structuralist aspect of language. This
trend established itself ever since the first compositional attempts that endured in the purity of the
rhetoricity of metaphor. Iben El Mouataz’s perception of the value of the rhetorical inventiveness
of metap orJ)omt_s to its self containment, being a value in the renewable discourse and not
redundant and dedicated in response to the rhythmic context; it was apgroprlate to the art of
semantisation of rhythm proper to metaphors to remain the creative sensibility in search for the
values of derivational linguistic renovation. This was enough for the rhetoricity of metaphor to
keep the context the emotional and sensual discoveries which is universally related to the human
existence. This is the semantic function which required the production of a an artistic behaviour
that enjoys an aesthetic artistic culture with preserved procedures, calculated rhythm, appealing to
the creative self to endow it with en?/clopaedic artistic culture in relation with the different
environmental and social substances of denotations.

The semantics of metai)hor takes its creative method and its readability from the same
methodologies and knowledge values, which have produced the science of semiotics within the
limits of denotation or practical context it passes through nowadays. Therefore, metaphor and
semiotics have a common conceptual overlap: signified, signifier, symbol, style, projection,
structure and what conforms to these rhetorical values of signifiers in relation to the
personification of meaning. In spite of the scientific enrichments and changes that effected
metaphor b¥ virtue of its pedagogical involvements in teaching programmes, it remains a
repository of the linguistic and psychological modulations in the Arabic rhetorical convention. We
noticed many intellectual signs in El Djahidia Theory, as a proof, in rhetorics and rhetoricity, El
Djahid conceived of metaphor as part of rhetorics according to an aesthetic and artistic
perspective. This sensual assessment of the rhetoricity of metaphor was able to enrich the
semantic, artistic perspectives of the language of beauty. The authority of grammar and criticism is
weakened positively on the 1process of literary creativity. The priority has been given after to the
saturation of the creative self by the values of compositional experimentalism which we consider a
lasting creative value.

Keywords: Semiotic, Rhetoricity, Metaphor, Imaginative, Reading, Semantisation.
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Abstract: This research is about how modern Arabic poetry got rid of the inherited model
and eliminating the old methods, which was based on the monotony and repetition. This
makes writing modern poetry not disciplined according to certain controls, but according
to its own procedures.

The experience of space expression is considered a new style, adopted by the modern
poet in creating a text, an experience achieved by writing new aspect of modernity. The
poet exceeded the space of classic text through the modern text.

The space poetry is based on symbolic cognitive knowledge, and expressing various
topics, in modern human history, because the creative space established for the historical
repudiation of vocabulary to turn space into a place of action and movement. The text
achieved inclusiveness and diversity, and was able to overcome its ordeal with the
descriptive limited language.

Keywords: poetry, creativity, semantics, knowledge, space, text, form.
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Abstract: This study aims at revealing "lIbn Jini" linguistic approach in signfer-signfied
relationship by studying his book "Al- Khasa'is" and defining the roots of his thoughts
that former Arab and human researchers studied of “lbn Jini". Also, the studies of other
researchers whom followed him in order to reveal the status of those thoughts of the
modern linguistic subjects.

The study concludes that:

"lbn jinni" has no priority in finding out the relationship between signfer and signfied
rather than expanding in the subject itself.

- Modern Arab researchers deny "lbn Jini" layouts about this relationship.

- Researchers' denial derives from thoughts and theories of modern linguistic about

signfer and signfied.

Keywords: signfer, signfied, 1bn Jini, Linguistics.
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Abstract: The studies about identity have development in the recent years. It started with
seeking for definition for it till it deconstructs the definition to find a new aspect for it. In the
novel: “Out of the Body” the main character experience very bad life with her own family
because of customs. When she moved to Europe with her Husband, she found her people
brought their customs from their back home as a shelter protects them from influence of the
west culture. However, she denied the style of life of Arabs community and went to explore
the others’ life which she liked and adopted, unless her relatives refused her new life which
makes her change her appearance to be not known from them. That means we can't adopt
others ‘customs unless be them, that would build dualism of identity based on the dualism:
“me” and “you”. This is against the rules of the new world.
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overcome by simplifying language rules,
reforming methods of teaching and
improving teachers' standards in the High
variety.

Advocates of the low variety ignored
the fact that (CA) is a unifying factor of
all Arabs, and it is sacred as the language
of Quran, Hadeeth (speeches of the
prophet Mohammed) and the heritage of
the past. If Arabs were to adopt one
standard low variety as spoken and
written media, this would lead to a child
learning another different variety and the
problem becomes triglossia. In addition,
this would sever the strong spiritual and
common linguistic bond that unites all
Arabs. Ziada, N. (1992: 51) said in article
in "Huna London" magazine that:

The second matter that became firmly
established in myself and my conscience
at an early time of my life is the
importance of Arabic language for it is
the strongest bond that unites those who
speak it and the source of the feeling that
they are Arabs.

(My translation )

Conclusion:

I conclude that a solution to the
diglossic situation will not be found
unless previous arguments particularly as
regards the perception of Classical Arabic
as a religious, nationalistic and social
bond that unites all Arabs, and the de
facto existence of regional dialects are
taken into consideration in arriving at a
compromise to resolve this pending
situation. This is necessary given that the
individual arguments are quite limited ;
the former argument being largely a
sentimental and ideological one ignoring
the realities of the low varieties and
colloquialisms, and the latter being one
which would restrict or impede the
expression of philosophical or intellectual
concepts. Clearly, the proliferation of
regional colloquial dialects is divisive
when viewed in the broader Arab context
and the promotion of classical Arabic as a

universal language permeating all levels
of social activity, however, would
demand as its prerequisite the remoulding
of historically established social attitudes
and patterns.

Given  these  differences and
limitations, one wonders whether a
problem really exists so long as Arabs are
able to enjoy their unique social lives and
yet transcend these differences when
involved in socio-cultural, intellectual
and economic inter-activity, is there
really such a serious or over-bearing
problem of incompatibility?

Note:

The symbols ued in the phonemic
transcription of Arabic are those of the
International Phonetics Alphabet (IPA) as
well as the following:

X voiceless velar
fricative

T voiceless emphatic
dental plosive

d voiced emphatic
dental plosive

S voiceless palato-
alveolar fricative

s voiceless alvolar
fricative

0 voiceless dental
fricative

g voiced wuvular | € voiced pharyngeal
fricative fricative
h voiceless | ? glotal stop

pharyngeal fricative

q voiceless uvular
plosive
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| | back later. |
(i) in expressing the past perfect the
(H) variety uses " gad+ the coupla +
the past simple form whereas the (L)
variety uses only the coupla and the
participle as shown in the following
examples.

H | kan ar-rajulu qad rahala qabla ?an
narahu

L | kan ir-rajil maSi gabil man nSufah
The man had left before we could

see him.

Attitudes towards the (H) and (L)
varieties:

Sifting  through  the literature
concerning the various views as regards
the adoption of the a particular variety of
Arabic wether for the purposes of
communication or education, it generally
appears that the views are oscillating
between pros and cons of the (H) and (L)
varieties. Proponents of the High variety
argue that it must be adopted because it is
a factor that unites all the Arabs whereas
the dialects are of a divisive nature
(nationalistic reasons). Furthermore, the
(H) variety is always regarded as more
beautiful, more expressive and more
logical even by the illiterate.Besides, it is
greatly revered by all Arabs and Muslims
being sacred as the language of the
Quran. They assume that if the regional
dialects replace" al-fusha", the result will
be separate languages and, of course, this
will have its political and nationalistic
effects. One example would be Maltese,
the variety of Arabic which broke off and
formed its own language, and most
scholars would agree that this happened
because the Maltese were Christians and
didn't consider Arabic language sacred in
the same way as Muslims did. Another
example was the emergence of Romance
languages which broke away from
surperposed Latin. The dialects then
became different languages, and the
change was so great that an Englishman,
for example, would find it difficult to

read and understand Shakespeare in the
original, whereas Arabs, with little
difficulty in the vocabulary, can still read
and enjoy poems from the pre-Islamic
period.

Proponents of the low variety do not
admit that the colloquial is a corrupt form
of classic Arabic. They believe it should
be adopted for all functions as it is easier
and closer to the thinking and feeling of
the people. It also makes education
easier, in addition to the fact that it is
acquired in childhood as a mothertongue.
They think that by adopting it the
dichotomy will be eliminated. (Al-Maaluf
1902, Assayed 1913, Fraiha 1955).

Both views stated above faced
problems. Those in favour of adopting the
(H) variety for both spoken and written
purposes believe that it will bridge the
gap of dichotomy, albeit they may differ
on whether the (CA) is to be simplified or
left without any modification. What
really made their task difficult is the wide
use of the colloquials in works of
literature and those of artistic nature.
Zughoul (1980: 213) believes that the
problem mainly lies in illiteracy which
contributed to a large extent in widening
the gap between the two varieties. By
eliminating it the gap will be narrowed
and eventually bridged. He views the
diglossic ~ situation as a natural
phenomenon that occurs in  many
languages such as English (standard vs.
substandard) and French  (patois),
although he admits that the gap in those
languages is narrower. He staunchly
supports the use of the high vareity for all
functions so that it gradually replaces the
colloquial dialects and also linguistic
reform through making rules of grammar
easier to perceive and use. This, of
course, is not new since Arab scholars
and academics have always called for this
linguistic reform but their efforts are
often resisted by the conservatives. Jacob
(op.cit, 162) suggests that diglossia,
though a natural phenomenon can be
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b. Lexical:
The difference can be found in many
words such as the following:

High hal? axadta dawa?aka hada
g agsabah?
Low xdeit dwak I-jo:m usubuh?
. Did you take your medicine
Meaning this morning?

High Meaning Low
?ayna "where" wein
mada "what" Sinu
"to return, come L
yagu:d back" yirawih
eulba "atin" hukka
c. Syntactic:

The syntactic differences between the

H and L varieties can be shown as
follows:
1. The unmarked sentence pattern in the
H variety is VOS (verb subject object)
whereas the L variety (LA) is SOV
(subject verb object).

High ?ata al waladu r_nina -
madrasati
Low I-wild je min I-madorsa
Meaning The boy came from school

However, when the low variety uses
question words, they are different forms.

elas drabt 1-wild iggi:r?
Why did you hit the little boy?

minu ftah 1-bab
Who opened the door

Gida§ dfaet hag issayyara
How much did you pay for the car?

4. The high variety has endings to
indicate nominative, accusative, and
dative cases, whereas the low variety
hasn't.

2. In negation the (H) variety uses four
initial negative markers whereas the (L)
variety has only two.

High

?akala I-waladu

Nominative attufahata

L | il-wild kle ittifaha

The boy ate the apple.

Accusative | H | ra?aytu gazalan

L | Suftigzal

ma ma qumtu biha l-samal

| saw a deer.

| didn't do this work.

lam lam yaqud assayaratu

Dative H | sallamtu gala ar-rajuli

He didn't drive the car.

L | sallimit ele ir-rajil

la la yastamieu ila nasgihatu ?abadan

| shook hands with them.

He never listens to advice.

lan lan yahdura hadi I-muhadaratu

He will not attend this lecture.

Low
ma ma Suftis haja
| didn't see anything.
mis mis lagib kura
I am not playing football.

3. In the interrogative, the H variety
mostly uses question words whereas the
low variety resorts to rising intonation at
the end of the sentence.

5. As far as tense is concerned, the (H)
and (L) varieties, although both have two
tenses i.e present and past, they employ
different verb forms and particles to
express the same function. This is
illustrated in the following

(i) The (L) variety would use the
participle "'ism |-fagil" in contexts
where the (H) variety would employ
the present simple form with future
time reference.

H sa?aqumu bi jawlatin Bumma
agudu
L rani dayir dora u jay
I am going for a walk and will be
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authors when writing books,but also
spoken language for both the educated
and the semi-educated people,and is used
extensively on the radio and television, It
is the language of administration, of
lectures, and of official correspondence.

Some Arab writers refer to it as "lugat-
al jara?id" meaning "the language of
newspapers". Others call it " lugat al-
mubBaqafi:n" meaning the language of the
cultured and educated (Fraiha, A. 1955:
181). This variety shares most of its
morphology and syntax with the classical
language of the Quran and canonical
literature of Islam and this, in turn,
enhances its prestige as a model of the
eloquence and excellence (Mitchell,
T.F.1975). MSA is very flexible in its
optional representation of the short
vowels and endings in the written form
and also in its flexibility in the use of
foreign idiomatic expressions and loan
translations. The following examples,
except no 1, are from Anis, I. (1972,
p113):

Yue Tihi to give (some
1 | addaw? u one) the green
al-axdar light
?inna ahadan la
2 yastaTi: & nobody can
itis
3 | Wahuwwa undoubtedly

bilasak daruri
necessary

to throw the

dar ar-ramad fil

Freeman 1996) has proposed five levels
for Arabic linguistic situation. The levels
can be translated into English as: the
Classical Language of Tradition, the
Modern  Classical ~ Language, the
Colloquial of the Educated, the
Colloquial of the Enlightened and the
Colloquial of the Illiterate. It adds that
this system is hete in this five level model
every level includes mixing from all the
other elements of the system. This is
different from Ferguson's description of
diglossia which states that the two forms
are in complementary distribution.

Compared with the high variety, the
low variety is less complex. The
differences between them can be divided
into phonological, lexical and
grammatical. The low variety cited in the
examples below is Libyan colloquial
Arabic, (henceforth LA) which is the
variety spoken by the author.

a. Phonological:
1-The use of certain consonants

Word | consonant High (ILOAV\\;
Near q gari:b gri:b
Eight 0 famanya | tmanya
This o) hada hada

2-The use of different vowls, stress, or
final pause.

4 . dust in
elyu:n .
SOmeone's eyes

la jadida tahta nothing new
a$Sams under the sun
alga al-mas?ala to put the
cala bisaT al- matter to
bah0 discussion

High Low (LA)

Different daraba" to hit" dr* b

vowel

‘manaca " to ,
Stress . m'na e
prevent, stop
. mu galimun" .
Final pause " muealim
teacher

(My translation)

Furthermore, it uses the common
words in the language rather than the
difficult and cumbersome ones used in
Classical Arabic.

El-Said Muhammed Badawi of the
American University of Cairo (quoted in

3- The use of different vowels in the
present tense verb form as well as in
some other words.

High Meaning Low
yarmi " to throw" yirmi
yaqtul " to kill" yugtol
ma?un " water" maiya
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of the tribs that immigrated to these parts
during and after the period of Islamic
conquests.These tribes kept (al- fusha)
Arabic, the language of the Quran and
literature, for reading and writing
purposes manifested mostly in poetry and
oratory, however, among themselves they
would use their own dialect. Another
factor that contributed to this difference
was that the inhabitants of the places
conquered by the muslims had their own
languages such as Coptic, Roman,
Persian, Berber etc. which intially
resisted linguistically but later succumbed
to the dialects of Arabic but not before
leaving some impact, at least,
phonologically, on them.Moreover, the
wave of colonialism that swept the Arab
world after that added to this difference.

In fact what supports the points above
is that a considerable number of words
can be traced back to those ancient
Arabic dialects, although some of these
words went through some semantic
change. The word (hawwis ), for instance,
used to mean "to collect” in general, but
now it has become specific in Libyan
Arabic "to collect money". lIssa, M.
(op.cit: 64) mentions some examples of
some language features used in present
day colloquials which can be traced back
to ancient Arabic dialects:

e The word "madyun™ ' in debt ' which
is used now in modern dialects instead
of "madeen™ belongs to the dialect of
Tameem.

e The use of the "i" vowel sound
instead of "a" occuring in the prefix of
the present tense verb form in Egyptian
Arabic as in "yisrif " "to spend " is
attributed to the tribes of "Bahra" in
"Qudaea".

Functional and Structural differences:

By applying the structural and
functional criterion to the language
situation in Arabic, we notice that Arabic
language has two varieties or more which

exist side by side with each other and
have specific kinds of structural and
functional relationships. Firstly, classical
Arabic (al- fusha), also referred to as the
high (H) variety, is considered to be the
literary, written and formal form. It is
also the official language in all Arab
countries. It is used in formal, situations
including political speeches, lectures,
news broadcasts and journalism, highly
codified, superposed; used in respected
body of literature, learnt through formal
education and used for written and
spoken purposes. Being the language of
the Quran, it is highly respected by all
Arabs and muslims and enjoys the
prestige of being beautiful and who
speaks it impeccably is regarded as
cultured, educated and
knowledgeable.This attitude which is
taken consciously reinforces and gives a
special value to this variety.

Secondly, colloguial Arabic (ad-
darija) or (al-eammiya), also referred to
as the low (L) variety, is everyday spoken
form of all Arabs, albeit it can now be
written in novels, personal letters and
plays. It consists of the spoken regional
dialects of the different Arab states within
which there exist one or more other
distinctive dialects. The difference
between the dialects is mainly
phonological and lexical.

The binary H-L division of functional
differentiation originally proposed by
Ferguson can be expanded to include
another category i.e.Modern standard
Arabic (MSA). This is the contemporary
form of classical Arabic which emerged
as a result of the rapidly increasing
sophistication of modern age, especially
in science and technology. Bakalla
(1983:11) points out that it is a kind of:

Classical, litrary Arabic, which has
adjusted the requirements of modern life
and, in particular, arts, science and
technology.lt is not only a written
language employment by the press and
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unless individual allowances had already
been negotiated. The use of L-variety
Tamil by non-Indians is considered
inappropriate by many educated
Tamilians, who may respond in H-variety
Tamil or in English unless the use of L-
variety has already been negotiated. The
use of the (H) variety German in the
German speaking part of Switzerland
conversely may be seen as a power-trip
designed to put the Swiss speaker
at a disadvantage.

Ferguson’s binary model of diglossia
was extended by Fishman (1967) to
encompass dialects or registers. He
included the most subtle differences
within the one language as well as the
most distinctive differences as between
two languages. For him, the important
factor was that the variety was
functionally different, that is, restricted to
a particular set of communicative
circumstances. One example would be
Latin in medieval Europe, which was
used for religious, educational, literacy
and other such prestigious domains, while
another language, the vernacular,of that
era was rarely used for such purposes,
being only employed for more informal,
primarily spoken domains. However,
Harold Schiffman of South Asian
Regional Studies of the University of
Pennsylvania maintains that diglossia is
different from Standard-with-dialects. He
says that in diglossia, no-one speaks the
H-variety as a mother tongue, only the L-
variety, but in the Standard-with-dialects
situation some speakers speak the high
variety as a mother tongue, while others
speak the low varieties as a mother
tongue and acquire (H) as a second syste.

Kloss (1966: 138) quoted in Freeman
(1996) adds another dimension to
diglossia by proposing the terms 'in-
diglossia’ for closely related two varieties
and 'out-diglossia’ for situations where
the two languages are unrelated or at best
distantly related. This, he says, would be

useful in situations found in South Asia,
where some L-varieties are associated
with H-varieties that are not in fact their
closest genetic ancestor. A case in point
would be eastern varieties of Hindi
(Bihari dialects, etc.) that have long been
noted to have descended from eastern
apabhramsas but are treated by their
speakers as being dialects of standard
Hindi. He also includes Sri Lanka Tamil
as more closely related to Malayalam
than it is to Tami.

This article will seek to examine
diglossia with reference to Arabic, the
structural and functional relationships
which hold among the language varieties
and review some of the arguments
concerning solutions to this problem.
This, | hope, will shed light on this
phenomenon and perhaps give some
insights into linguistic  description,
historical linguistics, and language
typology.

Historical Background:

Most probably Arabs have known
diglossia since Al-Jahili (pre-Islamic)
period where at the time every tribe had
its own dialect in addition to a common
standard dialect, the characteristics of
which were derived from the middle and
eastern part of the Arab peninsula under
the influence of, inter alia, pilgrimage,
and trade. Arabs would use their local
dialect among themselves and the
common  standard  dialect  when
communicating with members of other
tribes (Blachere, R.1952, pp.79-80).
However, the colloquials as we know
them today most probably emerged with
early Islamic conquests when Arabs
mingled with non-Arabs, yet it was only
later that they became established and
their phonology and syntax matured (see
Fuck, J.1955, p.11 and p.87)

Issa, k. (1987: 62) tells us that the
difference among the colloquial dialects
prevailing in the Arab world today can be
easily attributed to the different dialects



Nuri R. Ageli: A Bird’s Eye View of the Diglossic Situation in Arabic 339

A Bird’s Eye View of the Diglossic
Situation in Arabic.

Nuri R. Ageli / Bahrain

Introduction:

Since the term "diglossia”, modelled
on the French diglossie, was first
introduced by Ferguson (1959), it has
been used in the description and analysis
of diglossic situations in many languages
and language varieties as regards their
structural and functional relationships.
Ferguson (P.235) defines diglossia as:

A relative stable language situation in
which in addition to the primary dialects of
the language (which may include a standard
or regional standards), there is a very
divergent, highly codified (often
grammatically more complex) superposed
variety the vehicle of large and respected
body of written literature either of an earlier
period or in another speech community which
is learned largely by formal education and
used for most written and formal spoken
purposes but not used by any sector of the
community for ordinary conversation.

He gives four examples of languages
with diglossia i.e Greek (Catharevousa
and Dhimotiki), German (Hochdeutsch
vs. Weizerdeutsch), Haitian Creole
(French vs. Creole Haitian) and Arabic
(Classical ~ vs.  colloquial).  These

languages have distinctly superposed
varieties in addition to the primary
dialects of the language. Other studies
(Trudgill: 114) add Tamil (literary vs.
Colloquial), as having a diglossic
situation.

These varieties are used on a large
scale by the community and are assigned
definite specialized social functions and
no section of the community would use,
for example, the high variety as the
normal medium of everyday conversation.
If this happens, this is felt in Arabic, to be
artificial, pedantic, snobbish and even
disloyal in Creole. On the other hand, the
use of the (L) variety may be seen, as
Rubin (1972) puts it, as an expression of
solidarity meaning it may not be offered
to speakers whose social position is
superior or distant. Similarly, the (H)
variety may be the only variety
appropriate in a given situation because
the use of L would imply a solidarity that
is only reserved for members of a
particular in-group. Rubin also mentions
that the use of Black English by white
speakers of American English in
conversations with African-Americans
would probably be considered insulting
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carnet beige de semaine en mois en années
réves écrits restent paroles se sont envolées
sans importance (f1659).

Conclusion:

On se souvient que Lévi-Strauss
voyait dans la légende d’(Edipe un
«instrument logique» pour jeter un
pont entre le probléme initial: «nait-on
d’un seul, ou bien de deux?». Dans
I’autobiographie classique, i1l y a
prétention véridique a
I’autoconnaissance, la parthénogenése
scripturale: le sujet y nait d’un seul.
Mais quand il faut écrire pour deux,
faire une sorte de «bi-autographie»,
quand on est soi-méme double, trois,
dix, cent, le monde, unique, seul,
quand la réalité est «indisable», quand
elle n’existe pas, ou, plutot, quand une
certaine réalité s’est volatilisée, que
faire? En 1968, S. Doubrovsky a
perdu sa mémoire, sa langue, son
repos. En 1970, il balbutie, se lance,
affolé, dans le langage, a la recherche
de son innocence, de la premiére
langue, celle qui se rapprocherait le
plus de la pureté perdue. L’encre
coule comme les larmes, larmes de
deuil, de colére ou comme coule la
sueur froide entre les omoplates quand
I’angoisse vous prend par derriére. En
1971, Doubrovsky continue a chercher
désespérément sa mémoire. Or, il sait
qu’il n’y a rien de moins innocent que
la mémoire. Si elle dit vrai, c’est
toujours en trichant. Mais Serge a un
projet, il y tient, se tate, il ausculte les
mots, il fait sa propre Recherche:
«Lorsque je suis complétement perdu
[...], il y a un endroit ou je suis sir de
me trouver: le matin, & ma machine»®,
Plus tard dans I’avancement de la
rédaction, ’auteur s’avise que ce qui

8Serge Doubrovsky, Le Livre brisé, op. cit., p. 253.

prime, dans D’écriture de soi post-
moderne, n’est pas SOIL. Pas MOI,
c’est le langage. Selon la terminologie
de Jakobson, le pouvoir poétique du
langage constitue en soi le lieu de
I’¢laboration du sens. S’il n’oblitére
point la référence, il la problématise,
dans la mesure ou il soumet le registre
de la vie a l’ordre du texte. Herder
disait: «Der Mensch empfindet mit
dem Verstande»®. Et si ¢’était ce jeu
avec sa propre intelligence, le besoin
de confronter les sensations d’une vie
a une langue individuelle qui serait le
réel enjeu de [Dautofiction? Il est
frappant que 1’on trouve chez Ila
plupart des auteurs qui se relient a
I’autofiction ce besoin de conférer la
primauté au langage choisi, utilise,
taille a leur image; image souvent
inquiete, miroir de I’'imprévisible chez
autrui et en soi-méme. Le propre de
I’écriture doubrovskienne n’est pas
plus la clarté, moins encore la mise en
évidence de I’obscurité, ce cache-
sottise complice de la mauvaise foi
qu’il a en horreur. Le propre de
I’écriture  doubrovskienne est le
remaniement incessant de la recherche.
Il s’agit dans son  écriture
autofictionnelle d’une transparence
énigmatique qui  déconcerte les
habitudes de I’esprit. Ainsi, comme
Stendhal, il fait quelques heureux et
offense tous les autres.

° Herder, Abhandlung iiber den Ursprung der Sprache,
Reclam, p.86.
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écriture autofictionnelle en son lecteur.

Ce faisant il gagne son pari: «Telle
est l’astuce. Si le lecteur a bien voulu
me suivre, Si j’'ai réussi un peu, rien
qu’un peu, a éveiller son intérét pour
mon personnage, je lui refilerai ma
personne [...] En dévorant le roman,
il avalera | ’autobiographie»e. Serge
Doubrovsky veut nous posséder. En
cette  pirouette  méphistophélique
qu’on peut rapprocher de ce que
I’auteur, en plein dans la rédaction du
«Monstre», analysera en 1971 dans
«Une étrange toupie», article portant
sur une autre biographie dérangeante:
L’Idiot de la famille de Sartre’ ou
I’auteur nous refile sa personne.
Soudainement c’est nous qui nous
retrouvons sur le banc des accuses,
responsables du pire crime contre
I’humanité, celui de ne pas assez
aimer, d’étre de profonds égoistes,
responsables d’un monde qui ne
tourne pas rond. Serge Doubrovsky
nous accuse a travers une pseudo-
auto-accusation et s’en tire par un saut
acrobatique sur ses propres épaules,
nous laissant perplexe, ici-bas.

Mais Doubrovsky ne serait pas le
«dernier  écrivain  existentialiste»,
comme I’a écrit Michel Contat, s’il ne
nous poussait pas vers une lucidité
plus authentique: le sens préétabli
d’une vie n’existe pas, rien ne nous
donne le droit d’exister a part un
incessant travail sur notre situation au
sens le plus large. Sauf que Serge
Doubrovsky dépasse Sartre (qui est a

®Serge Doubrovsky, Le Livre brisé, Paris, Grasset, 1989,

p. 256.

" Serge Doubrovsky, «Une étrange toupie», Le Monde des
Livres, n 8231, juillet 1971, p.16. Commentant la
parution de L’Idiot de la famille de Sartre, Serge
Doubrovsky parle d’une «saga anthropologique», d’une
«étrange toupie» ou tournoient comme un soleil trente
ans d’écriture sartrienne, «tout Sartre». Mais il éleve
aussi une objection de fond: le «roman vrai» est-il
possible?

ce moment en plein déclin physique),
en intégrant dans sa réflexion les
données psychanalytiques que son
ainé, en son temps, refusait d’admettre.
De ce qu’il s’agit de reconnaitre,
Doubrovsky nous donne quelques clés.
En déployant avec ingéniosité devant
nous son analyse, elle devient la notre.
Mais attention! Cette intelligence nous
est  seulement prétée. Serge
Doubrovsky se donne a nous... pour
mieux se reprendre et nous laisser
nous débrouiller nous-mémes. Une
fois le lecteur infecté du virus de la
recherche de Vérité sur soi-méme,
I’auteur se retire. Nous croyions lire
une autobiographie fiable ?  Nous
estimions pouvoir lui faire confiance ?
Eh bien il va falloir se détromper.
Méme sur des faits a premiére vue peu

signifiants, il nous aura menés en
bateau:
mon réve c’est leur propriété livre du

réve si  je I’écris FAUT LEUR
REPRENDRE MON REVE a moi c’est
mon bien dans mon livre j’en ferai ce que je
veux je mélangerai 1’ordre j’inventerai ma
chronologie mon petit faut ranger tes
affaires fragments vrais éclats de ma vie les
jetterai dans la machine a fantasmes les
concasserai triturerai je malaxerai mes
malheurs dans la bétonniére a bouquin
cimenterai mon édifice littéraire avec mes
songes que comme ¢a qu’on fait du solide
avec du vrai faut faire du fictif Réve du
Monstre Elisabeth-qui-sort-de-1’eau-en-
Normandie la femme-homme marche en
partie ca colle un peu entre dans le réve y a
qu'un malheur CETTE HISTOIRE-LA
c’est arrivé APRES LE REVE un an aprés
sans importance entre dedans quand méme
dates ¢a s’intervertit dans un réve livre d’un
réve livre d’une vie sans importance la
chronologie y a que LA LOGIQUE qui
compte d’un bout a ’autre réglé comme du
papier @ musique composerai ma chanson
avec les notations du carnet beige les
emmélerai les embrouillerai réves révés a
deux mois deux ans de distance télescoperai
ils s’emboutiront ¢a aboutira quand méme
c’est pareil restes diurnes forcé ¢a se perd
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racines grecques. Ou frangaises. C’est un
champ. Magnétique. Se repoussent. Aussi.
Aussitot. Faut voir. Mettrai les mots. En
liberté. Surveillée (f1302).

5.  L’autofiction: une «liberté.
Surveillée»:

C’est dans cette perspective qu’il
faut envisager, en derniére analyse,
que le langage a inventer, le genre qui
s’appellera finalement [’autofiction,
est d’abord caractérisé par sa «liberté
surveillée»:

Savoir. Ou ils vont. On sait jamais.
D’avance. C’est une. Expérience. Ca
s’avance. Ou ¢a s’arréte.  Erreur
d’aiguillage. On déraille. C’est dingue.
Moteur des mots soudain se coince. Il a
calé. Impossible a remettre en marche. On
repart. Pour aller ailleurs. C’est une.
Aventure. Un voyage. On prend les mots.
Comme on prend le large. La route. Ca
démarre pas. [...] C’est capricieux. Les
mots. Comme un cheval. Une monture.
Fantasque. Comme une belle fille. Pire
qu’une femme (f1303).

D’ou la nécessité, pour survivre, de
se tourner vers un langage qui serait
maitrisable. Celui des collegues, des
autres  écrivains.  Impossible  de
contourner Stendhal et Sartre, de ne
pas se frotter a Proust, Rousseau, a
Chateaubriand. Et a cette langue
empruntée, il s’agit de donner une
empreinte.

Faut écrire. Comme Voltaire. Imiter.
Chateaubriand. Les grands modéles.

Camus, c’est limpide. Méme Robbe-Grillet.

Ricardou. Tout le ban et I’arriére-ban. De

patience. Jeu de construction. Je mets.
Bout a bout. Des expressions. Qui se
renversent (f1303).

Admirative. Dés ton plus jeune &ge, tu
pouvais reproduire tous les mots. Si un
perroquet. C’est un oiseau. Tu es un drole
d’oiseau. Qui répéte. Tout ce que disent les
autres. Un perroquet. C’est jamais.
Original... comment faire. Pour étre. Un
perroquet original. Y a pas. Trente-six
fagons. Dix maniéres. Rien. Qu’une. Un
perroquet. Si c’est quelqu’un. Qui parle.
Comme les autres. Si les autres. Parlent
pas. Comme des perroquets. Un perroquet
original. C’est quelqu’un qui PARLE.
COMME UN PERROQUET. Ainsi. Il
parle pas. Comme les autres. Donc il est.
Original. C’est logique. Donc. Si j’écris
mon livre. A la place. De ma mere. Si je
fais. Que la répéter. La reproduire. Dans
mon étre. Dans mon livre. Faudra. Que
j’invente. UN LANGAGE DE
PERROQUET. Elle dit. Quand tu parles,
j’ai ’impression d’entendre un écho. Si
jentends. Par ses oreilles. Je dirai qu’ils
sont beaux quand tes yeux. Si je Vois.
Double. 1l faudra. Que j’écrive. Double.
Toi et moi, on ne fait qu’un. Je parlerai. En
échos. Jeux de mots. Je veux. Que mes
maux. Se dédoublent. Mots, maux. Pas
moi qui I’ai inventé. C’est banal. Langue.
On invente jamais rien. C’est a tout le
monde. Calembour traine. Dans les revues
d’avant-garde. Mais si j’écris. Je Veux.
Que mes maux. Se dédoublent. Ca rentre.
Dans mon systéme. A moi. Ma maladie. Je
veux. L’infliger. Au lecteur. Comme a ma
meére. Quand il t’arrive quelque chose,
c’est comme si c¢’était & moi que ca
arrivait. Je veux. Qu’on s’identifie. A moi.
A mes maux. Y a que. Par mes mots. Que
c’est possible (f1305).

Voila le but explicite de

I’avant-garde. C’est du classique. Ils ont
pas. Inventé. Un mot. lls écrivent. Comme

tout le monde. C’est le langage. De chacun.

Moi, je veux. Une langue. A moi. Sur
mesure. A ma mesure. Si j’écris. Mon
autoportrait. 1l me faut. UNE LANGUE. A
MON IMAGE.

Forcément. Pour apprendre. A parler.
Ou a écrire. Il faut. Imiter. Ecrivain.
Original. C’est un auteur. Qui laisse sa
marque. Je commence. Par démarquer.
Elle s’écrie. Toi, t’es renversant. Jeu de

I’autofiction: Doubrovsky veut nous
infecter, laisser des traces de lui en
nous! Il est loin de vouloir se décrire
dans une autobiographie et ainsi en
exclure le lecteur. Au contraire! Lui
étant possédé par sa mere, s’il met sa
Voix au service de sa mere, si la
langue devient dictée, dictature,
S. Doubrovsky cherche a renvoyer ses
mots en s’insinuant par le biais d’une
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si je mets le REVE DE LIVRE dans un
livre si j’écris je suis en train de lire que je
réve que je lis un livre dans un livre
(f1635).
j’écrirai le LIVRE DU REVE
puisque mon livre sera réel
si on lit mon livre

quand on lira je suis en train de lire que je
réve que je lis un livre.

lecture REELLE sera la lecture
IMAGINAIRE de la FAUSSE lecture
d’un LIVRE FICTIF

qui sera le VRAI LIVRE

carnet beige me refléte mon réve m’avale.
si je mets mon réve dans un livre si je
transporte mon carnet dans mon livre

ce sera l’'inverse je retourne la situation
MON LIVRE DEVORERA MON
CARNET.

Si j’écris assis la sur la banquette rouge
carnet beige entre les doigts dos de la main
sur le volant je lis je suis en train de lire

jécris un TEXTE EN MIROIR un
LIVRE EN REFLETS.

si j’€cris la scéne que je vis que je vois
c’est 1a c’est solide.

assis la sur littéral c’est vrai c’est
littéralement vrai c’est recopié en direct
j’écris recta ¢a tombe pile (f° 1636).

la scéne parait étre la répétition de la
méme scene directement vécue comme

REELLE pas un doute ¢a fait pas un pli
suis assis la sur la banquette dos de la main
sur_le volant suffit que je mette le carnet
beige entre les doigts livre du réve construit
en réve me volatilise j’y suis c’est réel si
j’écris dans ma voiture.
mon autobiographie sera
mon AUTO — FICTION (f1637)°

4. Définition de P’auto-fiction: «<Ony
croit, ca dit vrai, mais en fable»:

Le critique normalien a inventé un
terme qu’il définit aussitot:

®Le tiret a 6té rajouté en feutre noir aprés relecture. Il
serait intéressant de voir quand Serge Doubrovsky
accolera les deux termes.

épousailles d’avant-naissance fini terminé
me réveille ¢’était rien qu’un réve a la place
je mets QUOI a book bien siir substitut c’est
pas le produit d’origine c’est pas du vrai
c’est de I’ersatz [...] mais un livre c’est
jamais REEL c’est comme un réve
m’inscrire en livre c’est m’inscrire EN
FAUX méme si ¢’est vrai vie qu’on raconte
¢’est qu’une fiction coquecigrues catoblépas
y a rien a faire une existence c’est pas plus
rattrapable qu’un réve souvenirs j’ai de
bonne références du référent y a du
répondant mes échos c’est pas de la blague
livre réve ON Y CROIT ca dit VRAI mais
EN FABLE (f1645)

«On y croit, ¢a dit vrai, mais en fable». Et
comment s’invente donc, concrétement, ce
style de la fable? C’est simple: En
employant des animaux, nécessaires aux
fables, ici le crocodile et la tortue du réve
principal. Le monstre, quoi. Inutile d’y
revenir ici. Et il y a aussi le pigeon.

Pour écrire. Y a qu’a. Laisser les mots. Se
retourner. Contre eux-mémes. Si on les
laisse. En liberté. Surveillée. C’est la langue.
Qui devient. Spontanément. L’anti-langue.
Mon travail. C’est. Laisser faire. Les mots.
Par un réglement. Systématique. De tous les
sens. Si j’écris. Elle et moi. Comme deux
pigeons. Notre fable. La Fontaine. De
jouvence. Notre carte. De Tendre. Pigeon.
Raconte. Notre histoire. Pigeon. C’est un
tourtereau. Pigeon. C’est aussi. Une dupe.
Ma mére nous aime. Elle veut pas. Qu’on
profite d’elle. Elle sait bien. Qu’on en
profite. Entendre. C’est. Comprendre. Elle.
Comprend. Entend. Tu sais, j’ai de bonnes
oreilles. Comprendre. C’est. Piger. Piger.
Pigeon. Mots. Semblables. C’est presque.
Identique. Ca veut dire. L’inverse. Un
pigeon. C’est quelqu’un. Qui pige pas. Ma
meére. Est un pigeon. Qui pige. Y a qu’a
laisser. Parler les mots. Ils racontent. Notre
histoire. Jeu de mots. C’est les jeux de
maux. Faut se laisser. Guider par eux. Si on
donne. L’initiative aux maux. Les mots.
Suivent. C’est dans la langue. Qu’on trouve.
L’anti-langue. [...] Ecrivain. Original. C’est
quelqu’un qui laisse. Sa marque. Pour
(f°1301) deébuter. Je démarque. Pour
apprendre. A parler. Ou & écrire. Il faut.
Imiter. Je commence. Par la mimique.
Langue. De ma mere. Langue. Maternelle.
J’épouse. Les moindres détails. [...] Des
sons. Des sens. S’attirent. Le jardin. Des
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mémoire. Une orgie d’écriture. Ce
terrorisme de Décriture, de la
conscience ex-jectant I’autre, s’inscrit
non seulement dans les réminiscences
des lectures de maints écrits sartriens
(Erostrate, L’Age de raison, L Etre et
le Néant : tout se passe en-dehors de
la conscience) mais aussi dans une
période ou I’expérimentation littéraire
était a la mode, les figures de Joyce,
de Queneau, de lonesco, de Beckett
donnant une image de I’écriture
comme experience dans laquelle le
lecteur n’était pas nécessairement
invité a entrer de plain-pied.
Pourquoi. Pour vivre. Je vis. Pourquoi.
Je vis. Pour écrire. Le but de ma vie. De
notre vie. Ma mere et moi. On veut. Que je
sois écrivain. Elle dit. Je sais, un jour tu
écriras un livre. Mon livre. Ce sera. Son
livre. Notre. Livre. J’écris. Le Jours S.
Corneille et la dialectique du Héros. J’écris.
Pourquoi la nouvelle critigue. J’arréte pas.
D’écrire. Des articles. Des savants, dits

savants. Dans les revues. Savantes. Mais je
ne sais pas. Aucune idée. Pourquoi. Notre

livre. I tarde. A venir. J’écris. La dispersion.

Mais c’est pas. Son livre. C’est mon livre.
Elle en est. Exclue. Je parle. De mon pére.
Mes grands-parents. Histoires de famille.
[...] Je lui montre. Les soixante premiéres
pages. Elle dit. Tiens, pourquoi je ne suis

pas dedans. Ajoute. Ca fait dréle. Notre
livre. Il se fait attendre. De pages en pages.

[...] Jattends. Comme Godot, comme
Charles. Le fameux livre. Notre livre. Que
j’écrirai. Un jour (f1335).

Serge Doubrovsky rédige des
centaines et des centaines de pages.
Obstinément. Trois feuillets par jour.
Tous les jours. Peu de reprises. Ca
coule.

3. Dépassement de D’écriture

autobiographique:

Dans ce dossier génétique, on croit
parfois, dans I’enchainement des mots,
remonter un fleuve pour rechercher
son origine. Puis, soudain, I’écriture,

ce long fleuve plus ou moins
tranquille, subit le choc d’une
rencontre avec un second courant, plus
puissant que le premier. Les syllabes
se heurtent violemment, 1’écriture, le
langage explose, éclabousse les
feuilles blanches de mots qui ne
peuvent plus étre contenus. lls giclent,
se déversent, débordent sur d’autres
rives. Doubrovsky s’octroie tous les
droits,  I’écriture = se  déchaine,
I’écrivain lache les amarres : non, il
N’EST PAS les autres. I1 N’EST PAS

sa mére. Elle, elle...

N’ose pas. Rentrer les épaules. Il ne faut
pas se faire remarquer. Moi, je me crois
remarquable. Je veux qu’on me distingue.
Etre célébre (f1047).

Ici me semble é&tre 1’équation
centrale qui  génére  I’écriture
doubrovskienne. Dans la tension de la
rivalité pour I’étre qui tourne en lutte
pour la suprématie du langage, Serge
Doubrovsky gagnera sa place en
reprenant possession de cette langue
qu’on appelle communément
«maternelle». La réponse se dessine a
I’horizon et elle portera un nom:
autofiction. Il s’agit de ce genre qui
autorise la construction du mythe
personnel: exister a plusieurs, a
plusieurs niveaux, dans le réve et la
réalité, quelle qu’elle soit. C’est lors
d’une réflexion sur la mise en mots de
I’analyse de son réve — ses réves, car il
y en a deux de plus dans le manuscrit—,
en traversant un pont, que se place
finalement la découverte du terme
«auto-fiction»:

si j’écris que je me lis si j’écris je suis en
train de lire que je réve que je lis un livre.

j’écris si j’écris je suis en train de lire gue
je réve que je lis un livre DANS UN LIVRE
j’écris DANS QUEL LIVRE.

pages of a book to read le LIVRE DU
REVE c’est un livre imaginaire un livre

FICTIF on peut pas le lire un pseudo-livre
un REVE DE LIVRE.
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cedaient ou non a ses caprices
érotiques, developpé des cours (peu,
par rapport au livre publié), bousculé
des collégues, vomi des coleres,
verbalisé sa dépendance vis-a-vis de
son psychanalyste Akeret, sa crainte
d’échouer en amour, sont un masque.
Ne pouvant nier sa formation de
khagneux et de normalien, 1’auteur se
pose des questions sur les processus
d’écriture engendrés par la rédaction
du «Monstre»:

Y a que moi. Qui puisse écrire. Puisque
ma mére. Me manque. Elle dit. Quand je
serai _plus la, faudra bien que tu te
débrouilles tout seul. Je me la donnerai. En
réve. | am with a woman in Normandy. Elle
dit._Es-tu str d’avoir bien tout pris avec toi.
Je serai str. De I’avoir prise. Avec moi.
Puisque. I am a woman of 30. Je serai. Elle.
Puisque le réve. Est fait. Pour vous donner.
Ce qui vous manque. Ce qui me manque.
C’est le livre. De ma mére. Je me donnerai.
Ma mére. En livre. Puisque mon réve. Est le
réve. De mon livre. Puisque. Ce qui me
mangue. Dans mon livre. C’est ma mére
(f1343).

L’aboutissement du  fantasme
doubrovskien serait donc 1’invention
d’une écriture propre au manque :
écrire pour se situer dans un monde du
mangque en utilisant la langue et sa vie.
Se faire exister. Ecrire  une
autobiographie, cela, Serge I’avait
déja tenté a plusieurs reprises. Sa
premiére entreprise date de 1948 et il
avait 20 ans”.

Littérature. C’est. Littéral. Dé¢livrance.
C’est un accouchement. Quarante ans. En
gestation. Dans moi-méme. [...] Quarante
ans. Sans compter les mois de nourrice. Que
je réve d’écrire. Sans pouvoir. Qu’on réve.
En moi. D’écrire. Sans qu’on puisse.
Fiction. J’ai essayé. Une autobiogra-
(f° 1314) phie. D’abord. Déja. S’appelait.
L’un contre ’autre. Un beau titre. Mais que
le titre. De beau. Tout un programme. L’ai
pas accompli. Alors. Ecris. Plus tard. Le

*Voir aussi «Serge Doubrovsky: contes et comptes de la
mémoire», Les Temps modernes, n 611-612, décembre
2000-janvier/février 2001, p. 212.

Jours S. Roman. Réaliste. Jour. Ou on a
lancé. Le Spoutnik. Jours S. J.S. C’est mes.
Initiales. Julien. Serge. J’ai récrit. L’un.
Contre I’autre. Sans le savoir. Sans m’en en
douter. Je m’écrivais. Déja. Sans avoir. Le
moindre soupcon (f1315).

Serge Doubrovsky cede avec «Le
Monstre» de nouveau a la tentation
autobiographique. 11 semble méme
qu’il n’ait pas la maitrise de ce choix.
Toujours est-il qu’il compte vingt-
deux ans de plus que jadis, en 1948. Il
est professeur, mari, pere et...
orphelin.  La question se pose
différemment, aujourd’hui: Comment
se libérer de soi-méme, comment
s’écrire, quand il faut simultanément
écrire I’autre. Comment écrire en
méme temps sa propre biographie et
celle de sa mere, lui rendre son dd, sa
vie? Nous touchons la, sans doute, a
I’essentiel de la  douloureuse
découverte de I’écrivain lors des
années de psychanalyse: on ne
s’appartient pas. Méme quand on est
seul dans sa chambre, devant une
machine a écrire, et qu’il n’'y a
personne pour Vous Voir, on ne
s’appartient pas. L’absurde recherche
de soi. La révélation de I’absurde se
fait généralement dans [’angoisse :
I’angoisse de la dignité chez Camus,
celle de la responsabilité chez Sartre.
Celle de ne jamais s’appartenir chez
Doubrovsky. Seul subterfuge: se
reprendre a autrui en se créant dans un
langage, remanier le matériau de sa
vie, des autres vies, en remplissant le
vide en soi par celui du feuillet. Plus
donc encore qu’une «auto-
contemplation», 1’ceuvre est auto-
genese dont le point de départ pourrait
se formuler comme suit : étant donné
qu’on ne peut pas naitre seul, s’auto-
engendrer, il faut faire parler la
mémoire en la réinventant pour soi-
méme. «Le Monstre» est un exces de
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ce que Roland Barthes appelait par un
neologisme savant des
«autobiographemes», Stendhal des
«petits faits vrais». Sont intégrées a
ces égographies de Serge Doubrovsky
les «choses vues» de Victor Hugo, les
récits des mondanités universitaires ou
éditoriales:  cocktails,  colloques,
congrés. C’est dans ce cadre que
Doubrovsky se  déboutonne en
repensant & ses nombreuses amours
éphémeres avec des étudiantes. Outre
le jeune intellectuel salace cherchant a
s’instruire dans le domaine de la
génitalité et de 'originalité féminine,
se confesse le mari de Claire,
I’Américaine, premiere épouse et
mere de ses deux filles. Sont aussi
déterrees  des  passions  jamais
compensees comme celle de cette
femme tchéque (Elisabeth ou, en
praguois: Eliska) a qui il avait déja
construit en 1969 un Taj Mahal
baptise La Dispersion (Mercure de
France, 1969).

Enfin, une troisieme figure jaillit
subitement devant le lecteur et
s’impose a lui par des formules
acerées. Cette figure transgresse les
lois classiques du roman; déguisée,
drapée dans des réves notés dans un
carnet beige de taille moyenne, telle
Schéhérazade, elle nous garde éveillés
a 'orée de nos propres songes que ses
récits alimentent. Sa parole se
consume et se reconstruit dans les
blancs de phrases déchirées, lacérées,
s’examine a la loupe psychanalytique:
«Monsieur Cas». Nous y reviendrons.

Ajoutons a ces narrateurs, ces
parties d’un homme en plein devenir,
le fils d’un pere cornélien auquel
Serge, adulte, n’osera se confronter
qu’a partir de son travail de critique,

comme il I’affirme pour la premiere

fois dans un entretien (& paraitre):

Mon pére était [...] ce que je ne pourrais
jamais étre. Ce qui m’a fasciné, c’est
effectivement ce golt de la rigueur dans
Corneille qui m’était le plus étranger mais
pas tout a fait étranger car c’est
certainement inconsciemment que j’ai réglé
mon compte avec mon pére. [...] Chez
Corneille, il y la régle, la loi, la régle de
I’Etat absolu, le héros est dans le role d’un
serviteur et d’un créateur de cet état etil n’y
a pas l'ombre d’un doute que c’était
inconsciemment, en rapport avec mon pere,
certainement, que j’ai choisi Corneille®.

Tous voulaient avoir leur part dans
ce texte auquel Serge Doubrovsky
s’¢tait attelé a la demande de son
analyste. Tous demandaient a étre
entendus (par quel destinataire?), tous
élevaient leur voix, tantdt — surtout
dans les premiéres centaines de
feuillets — a la maniere des
confessions rousseauistes, tantot a la
maniere d’un acteur de théatre jouant
savamment du verbe, de la prosodie,
du souffle, tantét encore comme un
génie fou dont la téte est sur le point
d’imploser. Chacun d’eux s’exprime
sur des themes récurrents sans que
jamais il n’y ait de redite lassante, les
styles choisis répondant chacun a une
exigence de restitution d’un contenu,
processus dont Serge Doubrovsky est
un maitre incontestable.

2. Bi-autographie:
I’écriture:

le masque de

Mais ces centaines de feuillets
auxquels Doubrovsky n’avait plus
touché aprés y avoir allongé dans une
sorte de graphorrhée antédiluvienne
des souvenirs gustatifs de l’enfance,
ou il avait couché des femmes qui

® Entretien d’Isabelle Grell avec Serge Doubrovsky,
Parcours critiques 11 1959 - 1991, Grenoble, ELLUG,
2006.
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manifestent dont une premiére, celle a

partir de laquelle tous les fils s’étoilent.

Il s’agit du fruit incontestable d’un
amour maternel absolu, de ce fils de
Renée Weitzmann, morte en 1968
dans un hopital parisien sans que son
fils unique, émigré aux USA, [Dait
revue. En 1970, lorsque Serge
Doubrovsky amorce «Monsieur Cas»,
il ressasse avant tout des souvenirs en
partant d’une image phare: celle des
seins.
je n’ai pas pu. Je me suis rallongé contre
toi. Lentement, j’ai du tirer le drap sur tes

SEINS.

Début énigmatique et protéiforme,
ouvrant le champ aux interprétations les
plus diverses. Mais Serge Doubrovsky
n’entend pas laisser courir I’imagination
de son lecteur, il veut maitriser sa plume
et donc le destinataire qui est ici, semble-
t-il, lui-méme. Il doit la maitriser pour que
les mots ne s’échappent pas trop vite. Il y
a trop de choses a dire, a partager, a
confier a ces feuillets blancs. Le jeu
intellectuel avec son lecteur, la
supposition de lui laisser la possibilité de
comprendre avant lui, premier concerné,
ce qui est inscrit dans ce texte en train de
naitre, est la moindre des visées de
I’auteur. Il préfére, au début, parler de son
enfance, relier entre eux les souvenirs les
plus divers pour revenir a la source de
tout cela: la femme a laguelle il doit sa
vie, son corps, son caractére, ses godts,
ses faiblesses, son attirance pour
I’écriture. Sont décrits avec précision les
petits plats finement préparés de Maman,
les promenades confidentielles en téte-a-
téte, le moment d’aller au lit et de
recevoir un dernier baiser, bref, le besoin
viscéral, partagé par le fils et la mere,
d’une relation fusionnelle. Dans les
premiéres  centaines de  feuillets
dactylographiés, rédigés dans un style
proche des mémoires classiques, il
s’agissait avant tout de redonner vie a un
garcon amoureux de sa meére. Tres tot,
Serge Doubrovsky, a su qu’il faisait partie
de cette famille de fils de meres

jocastiennes, mal mariées, frustrées,
freinées dans leur intelligence et qui
misent tout sur leur fils en ’obligeant a
vivre avec elles dans une symbiose
intellectuelle. Des le plus jeune Aage,
Renée Doubrovsky habitue Serge a mettre
des mots sur tout sentiment, développant
ce faisant son intelligence par le souci
qu’elle porte a ses cogitations. Elle fait de
son fils un objet d’intérét inépuisable, le
stimule continuellement. L’enfant, qu’il
s’appelle Serge-Julien D., Jean-Paul S.,
Henri B. ou Marcel P., acceptera et méme
demandera expressément ces preuves
d’amour qui lui conférent une grande
slreté de sa valeur, mais qui vont de pair
avec un refus total de tout repos intérieur.
Mais, en 1970, Serge Doubrovsky, agé de
quarante-deux ans et éminent interpréte —
entre autres activités — de ID'ceuvre
romanesque de cet autre fils jocastien,
Sartre, refuse de se laisser enliser dans la
facilité d’un portrait naturaliste de sa vie
antérieure. Rares sont les mémoires plus
clairvoyantes et plus impitoyables que la
sienne, clairsemées celles qui mettent a
nu, non les petits ou grands secrets
personnels de 1’écrivain, mais, ce qui est
infiniment plus difficile et douloureux, les
mécanismes mémes de la mise en branle
de la pensée, de I’écriture.
écrire alors je dois il faut vois plus que
¢a pour le seul moyen je vois plus d’autre
sortie c’est sans issue que je consigne me
flagelle que je sauve ma saloperie pour la
postérité ma punition éternelle y en a pas
d’autre ni paradis ni enfer ailleurs que je
frappe ot ¢a me fait mal que je m’ouvre
dépotoir que je sois le dépositaire qu’on
disparaisse pas sans traces de tout ca ce soit
pas en vain dans les ténebres en silence
Akeret c’est pas suffisant de lui raconter ¢a
A LUI il faut que je le dise AUX AUTRES
tous ceux qui veulent écouter a tout le
monde quand je sombre dans un cri je veux
hurler sur les toits exposer ma vie mon vice
en public sera ma vidange si je purge ma
peine peut-étre ¢a purgera ma passion c’est
un calvaire sans fin sans croix catharsis
(f1480).
Les quatre-cents premiers feuillets

I’inclinent aux souvenirs familiers, a
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Serge Doubrovsky and the
Auto-fiction Term

Isabelle Grell / France

Introduction:

Le terme d’autofiction a fait son
apparition en 1977, parallelement a la
publication d’un livre intitulé Fils
(Galilée, 1977). L’auteur en était dans
les deux cas Serge Doubrovsky. La
genese de ce nouveau terminus
technicus a une captivante histoire de
gestation que nous allons tenter de
retracer ici, grace aux avant-textes que
l’auteur de Fils, alias «Le Monstre»
ou encore «Monsieur Cas», avait
accumulés depuis 1970, date a
laquelle il avait entrepris I’écriture de
ce roman proustien postmoderne. Une
des grandes découvertes résultant du
travail sur le premier état rédactionnel
fut la suivante: I’écrivain croyait avoir
inventé le terme d’autofiction suite a
la lecture du fameux tableau
schématique de Philippe Lejeune’, qui
déclarait, en 1975, peu vraisemblable
I’hypothése d’un ouvrage régi par un
pacte romanesque explicite, alors que
par ailleurs, I’auteur, le narrateur, et le
personnage Yy porteraient le méme

1’ Philippe Lejeune, Le Pacte autobiographique, Paris,
Editions du Seuil, coll. «Points essais», 1975, p. 28.

nom. En fait, I’écrivain I’avait bel et
bien déja inscrit dans le roman au
feuillet 1637. Il sera, dans la
dactylographie, inscrit avec un tiret
pour, justement, éviter I’amalgame
encore inconcevable théoriquement
entre [’autobiographie et la fiction.
Nous allons donc nous interroger ici-
méme sur le processus réflexif de
I’écrivain, en ajustant nos pas sur ceux
de Serge Doubrovsky et en
n’empiétant sur sa propre parole écrite
que dans la stricte nécessité. Trois
stades d’écriture (mémoires, bi-
autographie, analyse), atteles a des
styles rédactionnels hétérogénissimes
devront se confronter avant que Serge
Doubrovsky ait I’esprit assez dégagé
pour relier les trois procédés
scripturaux afin de parvenir a cette
écriture qu’il appellera auto-fiction.

1. Ecrire pour (faire) survivre:

Lorsqu’on entame la lecture des
2599 feuillets?, plusieurs figures se

2 Depuis la rédaction de cet article, Serge Doubrovsky a
retrouvé 1500 feuillets, le début du roman, qui s’ajoutent
donc aux feuillets sus-mentionnés.
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Abstract: Serge Doubrovsky gives with "The Monster" again the temptation
autobiographical. It even seems that he has no control over this choice. Still, he has
twenty-two years older than once, in 1948. He is a professor, husband, father and orphan.
The question arises differently today: How to get rid of oneself, how to write, when to
write another simultaneously. How to write at the same time his own biography and his
mother’s? We touch there, no doubt, the painful discovery of the writer during the years
of psychoanalysis: it does not belong. Even when one is alone in his room, in front of a
typewriter, and there is nobody to see you, you do not belong. The absurd self-seeking.
The revelation of the absurd is usually the anxiety: the fear of dignity for Camus, the
responsibility for Sartre. The never belong for Doubrovsky. Only subterfuge recover to
others by creating a language, revise the material of his life, other lives, filling the void in
itself. Even more than "self-contemplation”, the work is self-genesis whose starting point
could be formulated as follows: given that we cannot be born alone, self-perpetuating,
must speak memory for reinventing oneself. "The Monster" is an excess of memory. An
orgy of writing. This terrorism of writing, consciousness ex-jectant the other, not only
falls in reminiscences written Sartre (Erostratus, The Age of Reason, Being and
Nothingness: everything happens outside of consciousness) but also at a time when the
literary experiment was fashion, Joyce’s figures, Queneau, lonesco, Beckett giving an
image of writing as an experience in which the reader was not necessarily prompted to
walk-in.

Keywords: Auto-fiction, writing, autobiography, the writing mask.
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